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Kits de superposition et réhausseurs

BASE SPACE EXTRA

REHAUSSEUR EN
TECHNOPOLYMERE POUR
APPAREIL ELECTROMENAGER
AVEC TIROIR. TABLETTE EN
BOIS CERTIFIE FSC®

¢ 'appareil est positionné a
31 cm du sol. Permet de nettoyer
facilement le sol et d'utiliser
son appareil avec plus de
commodité.

¢ Compatible avec les lave-linges,
seche-linges et tous les
appareils électroménagers
d’'une dimension maximum
de 60x60cm (les pieds de
lappareil doivent étre a une
profondeur maximum
de 55 cm).

¢ Structure en technopolymere.
Ne rouille pas.

* Poids maximum supporté :
250 kg.

* Tiroir coulissant avec une
capacité de 28 litres.

¢ 4 pieds réglables en hauteur
permettent la mise a niveau
de l'ensemble.

¢ Les pieds en gomme assurent
un maintien stable de l'appareil.

* Sangle de sécurité de 6 métres
avec boucle métallique incluse.

* Assemblage simple et rapide.

Colour

UJ

Art. Code

PEDESTAL DE
TECHNOPOLYMER PARA
ELECTRODOMESTICOS CON
CAJON EXTRAIBLE. ESTANTE DE
MADERA CERTIFICADA FSC®

* El electrodoméstico se coloca
a 31 cm del suelo. Hace que
sea mas comodo usar el
electrodomeéstico, facilita la
limpieza del suelo.

* Adecuado para lavadoras/
secadoras u otros
electrodomésticos con un
tamafo maximo de 60x60 cm
(en profundidad, distancia
maxima de 55 cm entre los
pies del aparato).

* Estructura de tecnopolimero.
No se oxida.

* Portada maxima 250 Kg

* Cesta de alambre extraible con
capacidad de hasta 28 litros.

* 4 pies ajustables en altura
permiten nivelar el producto
y, por tanto el aparato.

* Los pies de goma permiten la
maxima adherencia al suelo.

* Incluye correa de seguridad de
6 metros con hebilla metalica.

* Montaje rapido y sencillo.

MAX
250kg

656144 1

Pcs x carton

ELEVATION TECHNOPOLYMER
BASE WITH PULL-OUT
DRAWER. FSC® CERTIFIED
WOODEN SHELF

* The appliance is positioned 31
cm above the floor It allows to
easily clean the floor and makes
the appliance much easier to
operate.

* Suitable for washing machines/
dryer or other household
appliances with max dimensions
60x60 cm (in depth, the
appliance’s feet must be at a
maximum distance of 55 cm).

¢ Technopolymer structure. It
doesn'’t rust.

* Maximum load 250 Kg.

¢ Pull-out drawer with capacity
until 28 It.

* 4 height-adjustable feet allow
leveling the product, therefore
the appliance.

* Rubber feet allow maximum
grip to the floor.

* 6-metre safety belt with metal
buckle provided (no screws
required).

* Easy and quick mounting.

EAN code

8006023292066



BASE SPACE BASKET

REHAUSSEUR EN
TECHNOPOLYMERE POUR
APPAREIL ELECTROMENAGER
AVEC PANIER COULISSANT.
TABLETTE EN BOIS CERTIFIE FSC®
* 'appareil est positionne a

31 cm du sol. Permet de nettoyer

facilement le sol et d'utiliser

son appareil avec plus de

commodité.

* Compatible avec les lave-linges,
séche-linges et tous les
appareils électromeénagers
d’'une dimension maximum
de 60x60cm (les pieds de
lappareil doivent étre a une
profondeur maximum
de 55 cm).

¢ Structure en technopolymére.
Ne rouille pas.

* Poids maximum supporté :
250 kg.

* Panier coulissant avec une
capacité de 32 litres.

¢ 4 pieds réglables en hauteur
permettent la mise a niveau
de 'ensemble.

¢ Les pieds en gomme assurent
un maintien stable de
l'appareil.

¢ Sangle de sécurité de 6 métres
avec boucle métallique incluse.

* Assemblage simple et rapide.

Colour

Art. Code

PEDESTAL DE
TECHNOPOLYMER PARA
ELECTRODOMESTICOS CON
CESTA EXTRAIBLE. ESTANTE DE
MADERA CERTIFICADA FSC®

¢ El electrodoméstico se coloca
a 31 cm del suelo. Hace que
sea mas comodo usar el
electrodomeéstico, facilita la
limpieza del suelo.

* Adecuado para lavadoras/
secadoras u otros
electrodomeésticos con un
tamano maximo de 60x60 cm
(en profundidad, distancia
maxima de 55 cm entre los
pies del aparato).

* Estructura de tecnopolimero.
No se oxida.

* Portada maxima 250 Kg

* Cesta de alambre extraible con
capacidad de hasta 32.

* 4 pies ajustables en altura
permiten nivelar el producto
y, por tanto el aparato.

* Los pies de goma permiten la
maxima adherencia al suelo.

* Incluye correa de seguridad de
6 metros con hebilla metélica.

* Montaje rapido vy sencillo.

ELEVATION TECHNOPOLYMER
BASE WITH PULL-OUT
BASKET. FSC® CERTIFIED
WOODEN SHELF

* The appliance is positioned 31
cm above the floor It allows to
easily clean the floor and makes
the appliance much easier to
operate.

* Suitable for washing machines/
dryer or other household
appliances with max dimensions
60x60 cm (in depth, the
appliance’s feet must be at a
maximum distance of 55 cm).

* Technopolymer structure. It
doesn’t rust.
* Maximum load 250 Kg.

* Pull-out basket with capacity
until 32 1t.

¢ 4 height-adjustable feet allow
leveling the product, therefore
the appliance.

* Rubber feet allow maximum
grip to the floor.

* 6-metre safety belt with metal
buckle provided (no screws
required).

* Easy and quick mounting.

Pcs x carton

EAN code
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BASE MOVE EVO

BASE EN TECHNOPOLYMERE
EQUIPEE DE ROULETTES
ANTI-VIBRATION, CONCUE
POUR LAVE-LINGE

OU SECHE-LINGE.

PARFAITE POUR FACILITER
LE NETTOYAGE A L’ARRIERE.

* Permet de déplacer aisément
les appareils électroménagers
ou de les immobiliser en toute
sécurité grace a ses freins.

* Pré-montée et trés facile a
installer.

* Universelle et compatible avec
tous les lave-linges et séche-
linge a chargement frontal de
60 cm de large et jusgu’a 70
cm de profondeur. Distance
maximale de 54,5 cm entre les
pieds avant et arriere.

* Les freins avant sont
particulierement pratiques
pour les appareils encastrés
ou placés contre un mur.

Il peut également étre

utilisé avec une colonne de
lavage. Supporte une charge
maximale de 250 kg.

Colour

BASE DE TECNOPOLIMERO
CON RUEDAS
ANTI-VIBRACION PARA
LAVADORA O SECADORA.
IDEAL PARA LIMPIAR
DETRAS.

¢ Permite mover los
electrodomeésticos facilmente
o mantenerlos frenados de
manera segura.

¢ Premontada y muy facil de
instalar.

¢ Universal y compatible con
todas las lavadoras y secadoras
de carga frontal de 60 cm
de ancho y hasta 70 cm de
profundidad. Distancia maxima
entre las patas delanteras y
traseras: 54,5 cm.

¢ Las levas de los frenos frontales
son ideales incluso en caso de
empotrar o colocacion cerca de
una pared.

* También utilizable con columna

de lavado. Portada maxima
250 kg.

TECHNOPOLYMER

BASE WITH ANTI-VIBRATION
WHEELS FOR WASHING
MACHINE OR DRYER.

IDEAL FOR CLEANING
BEHIND THE APPLIANCES.

* Allows you to move appliances
easily or keep them securely
braked.

* Pre-assembled and very easy
to install.

¢ Universal and compatible
with all front-loading washing
machines and dryers that are
60 cm wide and up to 70cm
deep. Maximum distance
between front and rear feet:
545cm.

* Front lever brakes are ideal
even for built-in installations or
placement near a wall.

* Can also be used with a laundry
column. Maximum load 250 kg.

B
[ J/
MAX £ N
250kg 5 S cm
(-]
Art. Code Pcs x carton EAN code

POIGNEES SITUEES
A LAVANT, FACILES
A ACTIONNER.
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Kits de superposition et réhausseurs

POIGNEES SITUEES
A LAVANT, FACILES
A ACTIONNER.
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PREMONTE
PRE ASSEMBLED

BASE MOVE BLACK

BASE EN TECHNOPOLYMERE
EQUIPEE DE ROULETTES
ANTI-VIBRATION, CONGUE
POUR LAVE-LINGE

OU SECHE-LINGE.

PARFAITE POUR FACILITER
LE NETTOYAGE A L’ARRIERE.

* Permet de déplacer aisément
les appareils électroménagers
ou de les immobiliser en toute
sécurité grace a ses freins.

* Pré-montée et tres facile a
installer.

* Universelle et compatible avec
tous les lave-linges et séche-
linge a chargement frontal de
60 cm de large et jusqu’a 70
cm de profondeur. Distance
maximale de 54,5 cm entre les
pieds avant et arriere.

* es freins avant sont
particulierement pratiques
pour les appareils encastrés
ou placés contre un mur.

Il peut également étre

utilisé avec une colonne de
lavage. Supporte une charge
maximale de 250 kg.

“—
———

Colour

BASE DE TECNOPOLIMERO
CON RUEDAS
ANTI-VIBRACION PARA
LAVADORA O SECADORA.
IDEAL PARA LIMPIAR
DETRAS.

* Permite mover los
electrodomeésticos faciimente
o mantenerlos frenados de
manera segura.

* Premontada y muy facil de
instalar.

* Universal y compatible con
todas las lavadoras y secadoras
de carga frontal de 60 cm
de ancho y hasta 70 cm de
profundidad. Distancia maxima
entre las patas delanteras y
traseras: 54,5 cm.

¢ Las levas de los frenos frontales
son ideales incluso en caso de
empotrar o colocacion cerca de
una pared.

* También utilizable con columna
de lavado. Portada maxima
250 kg.

TECHNOPOLYMER

BASE WITH ANTI-VIBRATION
WHEELS FOR WASHING
MACHINE OR DRYER.

IDEAL FOR CLEANING
BEHIND THE APPLIANCES.

* Allows you to move appliances
easily or keep them securely
braked.

* Pre-assembled and very easy
to install.

* Universal and compatible
with all front-loading washing
machines and dryers that
are 60 cm wide and up to 70
cm deep. Maximum distance
between front and rear feet:
545 cm.

* Front lever brakes are ideal
even for built-in installations or
placement near a wall.

* Can also be used with a laundry
column. Maximum load 250 kg.
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Art. Code Pcs x carton EAN code
656168 1 8006023340071



BASE MOVE SLIM

BASE EN TECHNOPOLYMERE
EQUIPEE DE ROULETTES
ANTI-VIBRATION, CONCUE
POUR LAVE-LINGE

OU SECHE-LINGE.

PARFAITE POUR FACILITER
LE NETTOYAGE A L’ARRIERE.

* Permet de déplacer aisément
les appareils électroménagers
ou de les immobiliser en toute
sécurité grace a ses freins.

* Pré-montée et trés facile a
installer.

* Universelle et compatible avec
tous les lave-linges et séche-
linge a chargement frontal de
60 cm de large et jusqu’a 47
cm de profondeur. Distance
maximale de 43 cm entre les
pieds avant et arriere.

¢ Les freins avant sont
particulierement pratiques
pour les appareils encastrés
ou placés contre un mur.
Il peut également étre
utilisé avec une colonne de
lavage. Supporte une charge
maximale de 250 kg.

Colour

Art. Code

BASE DE TECNOPOLIMERO
CON RUEDAS
ANTI-VIBRACION PARA
LAVADORA O SECADORA.
IDEAL PARA LIMPIAR
DETRAS.

¢ Permite mover los
electrodomésticos facilimente
o mantenerlos frenados de
manera segura.

¢ Premontada y muy facil de
instalar.

* Universal y compatible con
todas las lavadoras y secadoras
de carga frontal de 60 cm
de ancho y hasta 47 cm de
profundidad. Distancia maxima
entre las patas delanteras y
traseras: 43 cm.

¢ Las levas de los frenos frontales
son ideales incluso en caso de
empotrar o colocacion cerca de
una pared.

¢ También utilizable con columna
de lavado. Portada maxima
250 kg.

7em[2.7"

Pcs x carton

TECHNOPOLYMER

BASE WITH ANTI-VIBRATION
WHEELS FOR WASHING
MACHINE OR DRYER.

IDEAL FOR CLEANING
BEHIND THE APPLIANCES.

¢ Allows you to move appliances
easily or keep them securely
braked.

* Pre-assembled and very easy
to install.

¢ Universal and compatible
with all front-loading washing
machines and dryers that
are 60 cm wide and up to 47
cm deep. Maximum distance
between front and rear feet:
43 cm.

* Front lever brakes are ideal
even for built-in installations or
placement near a wall.

* Can also be used with a laundry
column. Maximum load 250 kg.

EAN code

POIGNEES SITUEES
A LAVANT, FACILES
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REUTILISABLE
REUSABLE
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SANS ASSOUPLISSANT
NO SOFTNERS

ECONOMIE D’ENERGIE
ENERGY SAVING

GAIN DE TEMPS
TIME SAVING

SUPER GRIP SUPPORTI
ANTIVIBRAZIONE

4 PIEDS ANTI-VIBRATION

* Patins anti-vibration en
caoutchouc pour lave-linge et
seche-linge (kit de 4
piéces). lls absorbent les
vibrations et réduisent le bruit
tout en protégeant le sol. La
nouvelle formule en caoutchouc
antidérapant assure une
plus grande stabilité a votre
appareil électroménager.

4 PATAS ANTIVIBRATORIAS

* Soportes de goma antivibracion
para lavadoras y secadoras (kit
de 4 piezas). Reducen el ruido
y protegen el suelo. La nueva
férmula de goma antideslizante
garantiza una mayor estabilidad
del electrodomeéstico.

BUCATO SOFT

BUCATO SOFT

* Nos dryerballs® aident a
aérer et adoucir le linge dans
le séchelinge. Les balles
accumulent la chaleur guelles
transférent aux vétements, ce
qui réduit le temps de séchage.

* Réutilisables - sans
assouplissant - économie
d’énergie - gain de temps

Product
SUPER GRIP WHITE

SUPER GRIP BLACK
BUCATO SOFT

BUCATO SOFT

* Nuestras dryerballs® ayudan a
separar y masajear las prendas
en la secadora, suavizandolas.

¢ Las bolitas acumulan calor y lo
transfieren a la ropa, con lo que
se reduce el tiempo de secado.

Art. Code Pcs x carton
656102 12
656167 12
656153 4

MAX
250kg

4 ANTI-VIBRATION FEET

* Anti-vibration rubber supports
for washing machines and
dryers (4-piece kit). They
reduce noise and protect the
floor. The new, anti-slip rubber
formula gives the appliance
greater stability.

0.4

BUCATO SOFT

¢ Our dryerballs® help separate
clothes and massage them in
the dryer, keeping them soft.

* The balls accumulate heat,
which they transmit to the
clothes, thus reducing drying
time.

EAN code

8006023274161
8006023339969
8006023278053



SOS CALCARE

SOS CALCARE

* Aide a protéger
I'électroménager contre le
calcaire, tout en réduisant
I'utilisation de détergents et la
consommation d'électricité.

¢ Grace a l'action combinée des

aimants, le dépot de calcaire
est moins compact et sélimine

donc plus facilement avec l'eau.

¢ || contribue a augmenter la
durée de vie de l'appareil et la
qualité du lavage.

* Facile a installer.
* Universel 3/4”.

SOS CALCARE

* Ayuda a proteger de la cal la
lavadora/lavavajillas.

* Reduce el uso de productos
quimicos vy el consumo de
electricidad.

* Gracias a la accion de los
imanes, la cal se deposita de
forma menos compacta y, por
lo tanto, se elimina con mas
facilidad con el agua.

e Universal 3/4”.

SOS CALCARE DOCCIA

SOS CALCARE DOCCIA

¢ Prolonge la durée de vie du
pommeau de douche.

* Améliore la propreté et la
brillance des parois, tout
en réduisant I'utilisation de
détergents.

* Facile a installer.

* Universel 12",

SOS CALCARE DOCCIA

* Prolonga la vida de la alcachofa
de la ducha.

* Reduce las marcas de cal en la
ducha o la bafera.

* Reduce el uso de productos
quimicos y el consumo de
electricidad.

¢ Fabricado en ltalia.
e Universal 1/2”.

SOS CALCARE

* Helps to protect your appliance
from limescale, avoiding the use
of expensive chemical products
and reducing electricity
consumption.

* Thanks to the combined action
of two magnets, limescale
molecules are fragmented and
easily washed out with water.

e Universal 3/4”.

SOS CALCARE DOCCIA

¢ Make your shower head last
longer and keep your shower
enclosure clean and sparkling,
reducing the need of chemical
products.

* Made in Italy.

* Universal 1/2".

UNIVERSEL 3/4”

UNIVERSEL 1/2”

o
MADE IN
Product Art. Code Pcs x carton EAN code |‘|:£:th
QUALITY

SOS CALCARE DOCCIA 656155 4 8006023288700
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HEADQUARTERS
Meliconi S.p.A. Meliconi France S.A.R.L. Meliconi Espaiia SL
Via Minghetti 10 - 40057 - Granarolo Emilia - Bologna - Italy Z.l. la Lauze - 8, rue Maryse Bastié - 34430 St Jean De Védas Marina 16-18, (Torre Mapfre)
Tel +39 051 6008211 - Fax +39 051 76515 (France) Planta 26 Oficina 2617 - 08005, Barcelona
www.meliconi.com - info@meliconi.com Tél 0820 220 019 (seulement de la France - 0.09€ TTC/mn) Tel +34 936072161
- Fax +33 (0)4 99 52 26 69 www.meliconi.es - info@meliconi.es

www.meliconi.fr - commercial@meliconi.fr

Sous réserves de modifications, de la part de Meliconi S.p.A, des caractéristiques des produits telles que : la forme, le poids ou les dimensions, etc.
Caracteristicas, estética, pesos y medidas no implican compromiso y pueden modificarse sin preaviso a discrecion de Meliconi S.p.A.
Technical features, design, weight and size are not binding and Meliconi S.p.A. reserves the right to alter them without prior notification
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